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PREFECTURE DU PUY-DE-DOME |

Diircction régionale de 1industrie,
de la recherche et de "environnement

~
ARRETE N°© 8/

Autorisant la Société de Matériaux, Traitement et Valorisation
(SMTV) a poursuivre et  étendre Pexploitation d’une carriére de
basalte et ses installations annexes au lieu-dit "Lachaud"” sur les

|h communes de CHATEAUGAY et MALAUZAT
i

Le Préfet de la région Auvergne
Préfet du Puy-de-Dédme
Officier de Ja Légion d"Honneur
Commandeur de 1'Crdre National du Mérite
¥U le code de Penvirennement et notamment le Titee 1% du Livee v
YU le code minier :

VU la lod n® 93-3 du 04 janvier 1993 relative aux carmiéres ;

VU le decret n® 53-578 du 20 mai 1953 madifié relatif 4 la nomenclature des installations clussées pour la
protection de I"environnement :

VU le décret n® 2004490 du 3 juin 2004 relstif aux procédures sdministratives et financidres en matiére
d'archéologie préventive ;

VU Parrété ministériel du 22 seprembre 1994 modifié relatif aux carridres et aux installations de premier
traiement des malérizux de carriéres ;

YU Parrété ministériel du 1% février 1996 fixant le modéle d attestation des paranties financiéres prévies
i Marticle R.516-2-1 du déeret 2007-1467 susvisé

VU Parrété ministériel du 9 février 2004 relatif 2 la détermination du montant des paranties financiéres
de remise en état des carriéres prévues par la [égislation des installations classées :

VU le schéma départemental des carriéres approuve par arreteé prefectoral du 04 décembre 2007
VU I"arréeé préfectoral d'autorisation n° 06/00920 du OF mars 2006 autarisant la socids Fougerause i

eendre et poursuivre exploitation de la carridre de basalle et ses installations annexes ao lieu-dit
« Lachaud » sur la commune de Chiterupay -



YU le procés verbal de 'assemblés générale extraordinaire de la soeiété Fougerouse en date du 18 juin
2007 pronengant la fusion par voeie d'absorption de la socidté Fougerouse au profit de ls Société de
Matériaux, Traitement et Valorisation (SMTV), dont le siége social est situé 4 43 370 Cussac sur Loire —
£] Les Baraques, aves effet an 01 janvier 2007 ;

VU la demande en date du 11 mars 2008, présentée par Monsicur Jogl Chaume, agissant en qualité de
(iérant, au nom et pour le compte de la sociétd Socidté de Matériaux, Traitement et Valorisation (SMTV),
dont le siege se situe 9, rue des camieres 4 63119 Chiteangay, en vue d'étre autorisé & exploiter une
carriere & ciel ouvert de basalte avee ses installations annexes de traitement sise au licu-dit «Lachand »,
sur lg territoire de 12 commune de Chateaupay ;

WU les plans, documents et engagements joints & la demande susvisée, notamment 'étude d'impact ;

VU la visite de 'inspection des Installations Classées en date du 26 novembre 2008 sur les parcelles
cadastrées section A n® 176, 177, 178, 179, 180, 181, 182, 182, 1B4, 185, 186 (PP), 192, 193, 194, 195,
L1965, 197, 198, 199, 200, 201 et 202 d'une superficie globale de 3 83 ha qui ont ét€ remises on état ;

YU l'enquéte publique prescrite par arrété préfectoral du 05 mai 2008 qui s'est déroulée du 02 juin au 0]
Juillet 2008 incles, sur les territoires des communes de Malauzat et Chateaugay ¢

VU le regisire de l'enguéte publique et Uevis du commissaire enguéteur
VU les avis émis au cours de linstruction réglementaire ;

VU "élude claborce le 22 septembre 2008 par le demandeur, an titre de "enjeu patrimonial constitué par
les populations d”Eriegaster Catax {Laineuse du Pruncilizr) sur le site, apportant des précisions au dossier
de demande d'suterisation du 11 mars 2008 ;

VU les rappert ot proposition de la DRIRE en date du 24 novembre 2008 chargée de l'inspection des
insinllations classées |

VU l'avis de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites lors de sz séance
du 09 decembre 2008 ;

CONSIDERANT que cette demande est soumise 4 autorisation particuliére su titre des rubrigues n®
2510-1 et 25315-1 de la nomenclature des installations classées pour la protection de l'snvironnement -

CONSIDERANT qus .

- les caractéristigues péologiques du site sont favorables @ lexploitation d'une carriére de roche
dure, que les conditions techniques d'exploitution sont de nature & limiter les nuisances
sonores, les poussicres, |2 pollution des eaux superficiclles et souterraines et d'assurer la
securité d'exploitation,
le mode d'exploitation en fosse, notamment par gradins de 15 m de haut maximum, permet
de masquer la carriére vis-i-vis notamment des habitations,
celte demande conceme le rencuvellement avec extension de IPexploitation de la carriére
sutorisge par arréte préfectoral n® 0600920 du 08 mars 2006,

CONSIDERANT qu'il convient d*imposer des prescriptions particuliéres de nature & garantir les intéréts
visés d l'article L1 1-1 du code de l'environnement :



CONSIDERANT que le reliquat de Iextension projeté doit faire 'objet d'une ctude scientifique
complémentaire au titre de l'enjew petrimonial constitué par les populations d'Eriogaster Catax (Laineuse
du Prunellier) afin de recueillir 'avis du Conseil national de Protection de 1a Mature sur Iz destruction
d'habitat d'espéce protépée ;

CONSIDERANT quune partie de le zone d'extension n’est pas concernés, au vu des investigations
entomalogiques réalisées en 2007, par la présence de I'espéee protégée Eriogaster Catax

CONSIDERANT que |'autorisation d'exploiter sur 'ensemble du parcellaire initialement proposé par le
dossier de demande du 1! mars 2008 ne pourra infervenir qu-aprés avis du Conseil national de Pratection
de la Nature sur la demande de déropation 4 1a destruction d*hahitat d'espéce protégée ;

CONSIDERANT que la demande de rencuvellement dautorisation déposee par la socicté SMTV cst
conforme aux dispositions de P'article R 516-2 du code de I"Environnement ;

CONSIDERANT que les Plans locaux d'Utbanisme des communes de Chateaupgay et Malauzat

approuves respectivement les 06 février 2008 el 23 mai 2008 rendent possible Nexploitation du sous-sal

el la transformation des matériaux extraits sur I'ensemble des parcelles cancerndes par la présente
autorisation |

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elies sont définies par e
present arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installztion pour les intéréts

mentionnés & larticle L 511-1 du Code de I'Environnement, notamment pour Iz commadité du voisinage,
pour |a santé, ba sécuriié, |a salubrité publiques et pour la protection de la nature et de l'environnement :

CONSIDERANT qu'aucune preseription archéolopique n'a été dictés par monsieur le préfet de région ;
SUR PROPOSITION du secrétaire géncral de la préfecture du Puy-de-Dbme ;
ARRETE

ARTICLE 1 - NATURE DE L'AUTORISATION

La Societé de Matériaux, Traitement et Valorisation (SMTV), dont le s1épe =ncial est situe § 43
370 Cussac sur Loire — Z1 Les Baraques est autorisée 4 poursuivee et 4 éendre I"exploitation, sur le
territoire des communes de Chiteaugay et Melauzat, au Beu-dit ¢ Lachaud ¥, d'une carridre & ciel owvert
de baszlie et ses installations annexes de premier traitement des matériaux, dont les activitds an regard de

la nomenclature des installations classées pour Ja protection de l'environnement sent répertorides comme
Sl :

Mineran

y s . prs l{n}'ﬁn
Rubrigque Activite : YVolume des_nur.mt:s Régime d*affichass
Surface sollicitée - 17,5 ha dont
s iz - o o 1,3 ha en extraction :
wa Ll Expiiissinlar e Maxi : 200 000 than i S
g Moevenne : 120 000 tan
: G i Puissance installéc
[ . & fr . ; 2
2515-1% [ Concassape-criblage de mingraux 490 kW A K |
2517.3 Station de transit de produits 15 000 | D |




La présente autorisation vaut également récépissé pour les activités soumises au régime de la
declaration,

L'exploitation est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent amfté ct des
eléments du dossier de la demande qui ne lui sont pas contraires,

Les prescriplions du présent arréte s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans ['établissement, qui mentionnés ou non 4 la nomenclature sont de nature par leur proximité
ou leur connexité avec une installation soumise 4 aulorisetion & modifier les dangers ou inconvénients de
cette installation.

Charge 4 Pexploitant de faire assurer le respect des preseriptions du présent arrété awx entreprises
matdatées par ses spins pour intervenir sur le site.

ARTICLE 2 — DUUREE — LOCALISATION

['autorisation est accordée pour une durée de 3 ans 4 compter de la signature du présent arrété.

Le gisement 4 explviter est locelisé dans le secteur Sud-Ouest de la commune de Chiteaupay et
I"extension demandée touche I'extrémité Sud-Est de la commune de Malauzat,

Conformément aux plans annexés 4 la demande initiale et 4 la demande complémentaire,
I"sutorisation est accordée pour une durde limitée 4 3 ans 4 compter de la signeture du présent arrété
uniquement sur fes parcelles cadasirdes section AH n® 154, 155, 162, 163, 164, 165, 166, 167 (PP, sud),
234, 235 et 236 de la commune de Malauzat représentant une surface d’environ 1,3 ha et sur les parcellas
cadastrees section A n® 108 & 145, 151 4 167, 169 a |75, 1356, 1357, 189, 630 et section A1 n® 146 4 150
de la commune de Chiteaugay représentant une surface d environ 16,2 ha. .

La présents autorisation ne préjuge en rien de la suite qui sera donnée quant & Pexploitation de
Fensemble du parcellaire proposé dans la demande d*avtorization initiale présentée par la Société de
Mattraux, Traitement et Valorisation (SMTW.

L zutorisation n'’a d'effet que dans les limites des droits de propriété du permissionnaire et/ou des
contrats de foretags dont il est — ou sera - titulaire.

Canformément & la demande de la Société de Matériaux, Traitement et Valorisation {SMTV), il
esl pris acte de la remise en état des parcelles cadasirées section A n® 176, 177, 178, 179, 180, 181, 182,
|83, 184, 185, 186 (PP), 192, 193, 194, 195, 196, 197, 198, 199, 200, 201 et 202 d'une superficie totale
de 38 301 m* el précédemment incluse dans Marrdé préfectoral du 08 mars 2006,

ARTICLE 3 — STUURSIS A STATUER

[l st prononcé sursis & statwer pour ce qui conceme le reliquat des parcelles proposées 4
I'expleitation dans la demande dautorisation du 11 mars 2008 pour une durée de 15 ans el cadastrées
section AH n® 152, 156 4 161, 167 (PP,nord), 168 & 170 (a et k), 171 & 186, 205 et 225 4 230 de la
commmune de Malauzat représentant une surface d'environ 5,82 ha, dans lattente de lavis du Conssil
national de Protection de la Nature devant se prononcer sur la demande de déropation de destruction
d'habilat d'espéce prowéede sollicitde par le péiitionnaire.

Il sera statné sur la poursuite ou non de Fexploitation, conformément aux dispositions de "article

IV du present arréle et apres avis du Consgil national de Protection de la Nature, par arété préfecioral
complémentaire,



ARTICLE 4 - AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

4-1 - J‘I.!!Il:hﬂge

Le permissionnaire devra mettre en place, sur chacune des voies daccés au chantier, des
panncaux indiquant en caractére apparent :

- som idenptite,

- la référence de I'autorisation,

l'objet des treveux,

= l'adresse de la mairie ol le plan de remise en étar pent étre consulté.

4-1 - Bornape

Le péniméire des ferrains compris dans la présente autorisation sera matérialisé par des bornes
placées en tous les points nécessaires 4 la délimitation de ces terrains. Ces bomnes doivent demeurer en
place jusqu'a l'achévement des travaux d'exploitation ot de remise en état.

L'une de cos hornes, fixe et invariable, sera nivelés par référence au nivellement géngral de la
France (N.GUF, L

43 - Clature

Le pourtour de la carriére sera fermé sans discontinuité par une cldture salide ot efficace, que l'on
ne puisse franchir involontairement (ronces antificielles - cdble - grillage... ete.), Les aceés of prssapes
seront fermés par des barriéres ou portes.

Le danger que représente l'exploitation de la carriére sera sipnalé par des pancaries placées, d'une
part sur les cheming d'accés, et d'antre part de loin en loin le long de la cléture. Ces pancartes indigueront
suivant le cas: DANGER - CARRIERE - INTERDICTION DE PENETRER - EBOULEMENT -
CHUTE DE BLOC - TIR DE MINES ... ale.

dad = Apcis

L'acces & la voirie publigue sera aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité
publique.

I.'aceés & la carriére se fera depuis la voie poudronnée dénommée « rue des Carrigres » reliant la
déviation de Chitesupay a la RI3 402 en direction de Malauzat,

La contribution de I"exploitant de la carribre 4 la réalisation, 4 la remise en état et 4 Tentretien des
voiries départementales et communales reste fixée par les réglements relatifs i la voiric des collectivitds
lacales.

4-5 — Eaux pluviales

Une ou des capecités de rétention étanches pour recueillir les saux pluviales ruisselant ef
susceptibles d'entrainer des maticres en suspension, seront crédes,

Ces capacités doivent e capables de comtenir les esux de précipitations d'occurrence
décennale. Ces capacilés scromi dimensionnées el edeptées 4 la progression des surfaces en chantier.

Ces eaux ainsi recugillies seront évacuées dans le miliey namurel par pompage de relevape aprés
traitement adapté. La qualité des rejets sera conforme aux termes de article 10-4 cl-nprés,



ARTICLE 5 - DECLARATION D'EXPLOITATION

Dis achévement des travaux préliminaires prévus  larticle précédent, lexploitamt informe la
DRIRE en precisant les aménngements réalisés ainsi que feurs principales caractéristiques.

Par ailleurs, 'exploitant adresse au Préfet, en 3 exemplaires, la déclaration de poursuite de

Pexploitation en voe de procéder & la formalité de diffusion dans la presse prévie au léme alinéa de
PMarticle R.512-44 du Code de I'Environnement.

Cetle formalité, concernant la publication de cette déclaration, fixe le délai de 6 mois pour les
recours contentioux des tiers, préva & Particle L514-6-11 du code de 'Environnement.

A cette déclaration est joint l'acte de cautionnement solidaire attestant de la constitution de la
garantie financiére.

ARTICLE 6 - CONDUITE DE L'EXPLOITATION

6-1 — Principe d’exploitation

L'exploitation devra étre congue, organisée et conduite de fagon 4 permettre unc bonne insertion
de la cariére dans le paysage el a réduire son impact visuel en tenant compte de la vocation et du devenir
des terrains exploilés.

Les horaires de fonctionnement de Ia carriére, et de ses installations annexes, sont COmpris entre
07 WO et 18 hO0, du lundi au vendredi et le samedi de maniére exceptionnelle.,

Elle devra ére menée dans le respect des mesures de séourité ef de polics applicables aux
cerricres, el notamment ensemble du Réglement Général des Industries Extractives {R.G.LE.).

L production sera limitée & 200 000 tan, Au cas ol I'exploitant prévoirait de dépasser ce seuil,
il devra au préaleble en demander "autarisation au Préfet,

La production moyenne st estimée 4 120 000 t'an. Le volume total & extriire est limité &
168 (00 m™ (365 000 tonnes).

6-1 — Diboisement — défrichage - préservation

Sans préjudice de la lgislation en vigueur, le déhoisement et le défrichage des terraing seront
realisés au fur et & mesure de la progression du front de I"excavation. La surface débaisée & I'avant du
front devra étre la plus faible possible.

Les haies vives en périphérie de 'emprise de la carriére ot sur Pensemble des BIMPTISCS DAL
coficernées par les travaux dextraclion seront préservées autant gue possible,

Tout élegage de haie vive en périphérie de I"exploitation et toul traitement insecticide en bordure
des chemins ¢t haies est interdit.

6-3 - Déenpase - découverte

Le décapape des terrains sera réalisé au fur et & mesure de la pragression du front de Pexcavation
Il sera [imité strictement aux besoins en avant du front d’exeavation, soit environ 4300 m? Par an.



Le réalisation du décapage interviendra préférentisllement en dehors des mois d'acdl el
novembre, périodes réputées les plus sensibles quant & Dimpact du projet sur les populations d'Eriogaster
Catax et lour habiiat,

Les opérations de décapage et de stockage provisoires des matériaux de découverte seTOnl
réalisées de maniére sélective de fagon 3 ne pas méler les terres végetales, constituant Mhorizon humifere,
aux stériles,

Ces terres ot déblais seront réutilisés le plus rapidement possible, éventuellement au fur ef i
mesure, de |z remise en état du site. Afin de préserver leur valeur agronomique, la terre végétale sera

stockée sur une hauteur inféricure 4 2 m. Ces stocks seront constitués par simple déversement, sans
circulation sur la terre insi stockée.

La cammercialisation de la terre végétale est interdite,
-4 — Extraction

L exploitation en fosse de la carriére sera conduite sur un seul front périphérigue n'excédant pas
15 métres de haut, Le front des grading sera penté 4 90° par rapport 4 [ horizontale,

L'extraction est réalisée 4 ciel ouvert et a see, sans utilisation d’explosifs, par abattage & 'aide
d*une pelle équipée dune dent de déroctape.

Elle débutera au Sud-Ouest de la carriére et propressera en dircction du Nord, ser la zone

d’extension demandée, suivant les oricntations proposées dans ['étude complémentaire au dossier de
demande d'autorisation d'exploiter,

Le gisement sera exploité jusqu'a la cote NGF 489 m.
Le sous-cavage est interdit,

Le front de taille sera réguliérement visité, au mains une fois par semaine, 1] sere purgé en tant
gue de hesnin.

L'accés aux zones dangereuses des chantiers (danger permanent ou temparaire) sera interdit par
une protection adaptée et efficace, Le danger sera épalement signalé par pancaries.

-5 -Aménagement - entretien

Les pistes devront étre conformes au réglement géncral des industries extractives (RLG.LE. titre
vehicules sur piste), En particulier aucune piste ne devra comporter de pente supérieure & 20 %, Une
attention particuliére sera portée & la cireulation des pidtons le long des pistes.

Le carreau de la carriére sera constsmment tene en bon état Les vieux matériels, ferrailles,
hidons, preumatigues et tous autres résidus ou déchets ne devront pas s accumuler. 113 seront trajlés et
éliminés comme il est précisé & l'article 14 ci-aprés.

ARTICLE 7 - REMISE EN ETAT

T=1 = Principe

La remise on état consiste en une insertion satisfaisante de I'espace affeoté par Pexploitation dans
le puysage, compte tenu de la vocetion ultérieure du site, Par ailleurs, le site sera laissé dans un état tel
paysag P ;
qu'il ne 5"y manifeste avcun danger ou inconvénient pour environnement {nuisances — pollutions).



La remise en état sera effectuée & I'échéance de la périods d'exploitation détermine par |"article 2
du présent arréte,

L¥une maniére générale, les stériles de la découverte et de Iexploitation seront réutilisés le plus
rapidement passible au modelage des terrains déji exploités.

7-2 = Mesures particulitres

Le modelage consistera 4 créer une topagraphie adaptée au contexte local avee une alternance de

milieux rocheux, de surfaces minérales, de pelouses, de landes semi-ouvertes et de bosquets d'essences
arbustives,

Les talus seront stabilisés a "aide d essences herbacées endn SNES [ Site.
B

L."aspect péométrique of anificiel des gradins en fin d'exploitation sera piténué par des ruptures
locales (redans) et par la création de verses de matériaux stériles. 11 sera égalemenl créé des zomes
d'géboulis qui alterneront avec les redans,

Un plan d'eau sera créé au point bas de la carridre dans le secteur Ouest du site et permetica une
velarisation dcalogique iméressante. Le contour du plan d'eaw final sers irrépulier et sinveux comme

propose dans I"éude d*impact. Des zones de hauts fonds seront aménagées. Les berges seront profilées
avec une pente comprise entre 5% ot 107,

Les mesures d’aménagement du front de taille, de la plate-forme centrale, du plan d’eau ot du
sectenr Sud-Lst de la carriére sont effectuées conformément sux indications détaillées figurant dans
I"étnde d'impact du dossier de 1o demande d°avtorisation,

Les panties remblayées de la carritre ne doivent pas nuire & la gualité et au bon écoulement des
eaux.

7-3 - Mesures complémentaires

L'exploitant tient & la dizposition de linspection des installations classées les Jjustificatifs des
eménagements réalisés,

La remise en éat par remhblaiement avec des matériaux on provenance de l'extérieur du site est
P

aulerisée, Toutefois les terres en provenance de Pextérienr du site ne powrront pas étre utilisées pour e
recouvrement ultime de la remise en élat.

Le remblaiement est autorisé dans le seul but de la remise on état fnale.

Les partics remblayées de Ia currigre ne dojvent pas nuire & la qualité et au bon écoulement des
CHIN

Les remblaiements sont autorisés avee des matériaux de découverie du site de la carriérs, des
stériles en provenence de la carriérs et des matérisux incrtes en provenance de Iextérieur du site.

Les matériaux extérieurs sonl triés, dés le chantier & l'origine duquel ils sont produits, et done
anelysés, s5i besoin est, et caractérisés préalablement & leur venue sur le site de remhblaiement afin de
garantir Mutilisation des seuls matériaux répuids "aptes sy site”.



Frealablement a la livraison des matériaux extérieurs, le fournisseur doit remplir un document sur
lequel fipureront, notamment, tous les intermédiaires entre e producteur et l'exploitant, et sur leque] les
respensabilités seront rappelées en cas de non-conformité des produits liveés, Pour les faibles quantités ou
des apports occasionnels, ce document peut étre rempli 4 Parrivée sur le site.

L'exploitant conserve ces formulaires dans un registre des admissions qui comporte
lidentification précise du fournisseur (nom, adresse,...), lidentification du transporteur 1 autres
eventuels intermédinires, Ia provenance des matériaux permettant de préciser le contexte du chantier

dorigine, le type de matériaux ses caractéristiques et son mode de sélection éventuel, ln quantité
approximative totale ot joumnalidre par fournisseur,

Les matérinux suivants, notamment, sont interdits @ déchets provenant d'une installation
industriclle (ICPE), terres considérées polluées, stériles et déchets miniers, déchets industriels spéciaux
(DS} et déchets dangereux, déchets industriels banals (DIB), matériaux putrescibles et fermentescibles
tels que bois papiers cartons déchels verts et ordures ménagéres, matiéres synthétiques tels que
cacuichoues plastiques, métaux quels quiils soient, matérizux solubles tels que plitres, déchets non
refroidis, dechets susceptibles de s'enflammer spontanément et explosifs, matérisux non pelietables f2ls
que liquides effluents produits de vidange et boues.

Les matériaux suivants, notamment, sont autorisés :

- mélange de béton, briques, wilss et céramiques : uniquement déchets de construction et de
démolition triés,

- mélange bitumineux en feible quantité ne contenant pas de poudron, en déchets de
construction &1 de démolition,

- lerres et picrres, en déchets de construction et de démaolition, 4 lexclusion de la tourbe et &
l'exclusion de la tecre et des piemes provenant de site contaming,

- les déchets de construction et de démolition triés mentionnés précédemment et contenant en
faible quantité d'autres types de matérisux tels que des métaux, des matidres plastiques, du
plitre, des substances organiques, du bois, du caoutchous ete. peuvent étre admis,

- les déchets denrobés bitumineux font l'objet d'une vérification pour s'assurer qu'ils ne
contiennent pas de goudron,

- laterre végéuale pouvant étre stockée A part est utilisée pour la remise en et finale du site,

il est interdit de procéder 4 une dilution ou & un mélange des déchets dans le seul but de
satisfaire aux critéres d'admission.

Critéres maximaux i respecter pour ladmission des terres (tableaux des peints 1 et 2 ci-dessous)

1 - Paramétres 4 vérifier lors du test de lixiviation et valeurs limites i respecter

Paramétre En mg/kg de matiére séche
As _ 0,5
i Ba 20
— Cd 0,04 K
Cr total 0,5 '
Cu 2 !
He 001
== 3 [ 0.5
- Ni 3 4
__Fb | 0.5
Sl 0,04
= Se 01
~ En 4
Floonsres Lo




[ _ Paramétre En mg/ke de matiére séche
Indice phénols -
COT sur éluat 300
Fraction soluble (F5) 4 000

2 — Parametres d véribier pour le contenu tatal e valeurs limites & respecter

Paramétre En mp/ke de déchet sec
COT {carbone arganique Lotal) 30000 i
BTEX (benzéne, toluéne, ¢
ethvlbenzéne et xyiénes) B
PCB (byphényls polyclorés 7 i
cOngenéres) =
Hydrocarbures (C10 & C40) | S0
HAP (hydrocarbures aromatiques 20
polycycligues) 1 '

Les produits rentrant sur le site sont déversés sur une sire de déchargement et font Pobjet d'un

contrdle visuel par un représentant de lexploitant, avant la mise en place définitive dans le cadre de la
remise en Slal.

Une personne expérimentée et nommément désignée, formée pour cette mission, devra avoir
utorité pour refuser un chargement. Les refus sont consignés dans un registre spéeifique du méme type
gque colui des admissions.

Les formulaires préalables accompagnés le cas échéant des résultats des analyses de contrales du
potentiel polluznt et les registres d'admission ou de refus sont conservés pour étre mis 4 disposition de
Iinspection des installations classées,

L'exploitant tient & jour un plan topographigue permettant de localiser les zones de remhlais
correspondant au registre des admissions précité. Ce plan est mis & jour tous les six mois ot est tene &
disposition de l'inspection des installations classées. Le plan final, complété des renseignements
necessaires, est annexd an dossier de cessation d'activité imposé dans P'article 29 du présent areéte.

7-4 - Fin d'exploitation

En fin dexploitation la remise en état, telle que décrite dans I"étude d*impact et ¢f avant, scra
achevee. De plus, les constructions tels que massifs d*ancrage, rampe d*accés, silos, installations diverses
seront démantelées el rasdes.

Seules les structures avant une utilité aprés I"abandon de 1"exploitation seront conserviées.
Les fronts de taille seront mis en séeurité (i préciser : purge ...},

L'emprise de la carmricre sera débarrassée de tous les vieux matériels, chiets et matériaux divers,
dechets qui pourraient 8™y trouver. Ils seront traités et £liminés comme des déchets conformément aux
termes de "article 14 ci-aprés.

Les réservoirs avant contenu des liquides susceptibles de polluer Jes eaux notamment les
réservoirs d'hydrocarbures seront vidés, nemoyés et dégards, Ces produits seront treités comme des
déchets. Les réservoirs eéricns seront cnleves, Les réservoirs enterrés seront dans la mesure du possible
enleves, sinon ils seront neutralisés par remplissage avec des matériaux inertes (sahle, bétan matgre).
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Les matériaux résiduels (stériles) scront régalés sur les surfaces non encore remises en état. [ls
seront recouverts de terre arable gui fera Pobjet d'une colonisation vépétale spontanée ou a défaut sera
végdalisée,

La remise en état devra Btre terminde six mois aprés arcét définitif de exploitation et en 1o
erat de cause avant |"échéance de |z présente autorisation, sauf dans fe cas ob une nouvelle demande
d’autorisation de poursuivre I"explaitation aurs été sollicitée.

ARTICLE 8 — SECURITE PUBLIQTE

B-1 — Accés sur la carriére

Les aménagements d'accés & la voirie publique, la clature et Jes barriéres aux sccés, seront
maintenus en bon état.

Durant les heures d'activité, 'accés sur la carriérs sera contrilé, Les PCrSONNEs ciranpéres §
I"Etablissement ne doivent pas avair libre accés aux chentiers et aux installations.

En dehors des heures ouvrées, les acces seront feemés,

B-2 — Diistanees limites ef zones de prolection

Les bords de Pexcavation sont tenus & distance horizontale d'au moins dix metres de limites do
perimétre sur lequel porte I"avtorisation, ainsi que de 'emprise des éiéments de la surface dant I*imté eried
conditionne le respeet de la sécurité et de la salubrits publique.

De plus, exploitation du gisement 4 son niveau e plus bas est arrétée i compter du bord
supérieur de la foutlle 4 une distance horizontale telie que la stabilité des terrains voisins ne soit pas
compromise. Cette distance prend en compie la hauteur totale de I"excavation, la nature et I'épaisseur des
différentes couches présentes sur toute leur hautewr.

PREVENTION DES POLLUTIONS

ARTICLE 9 - DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de Vexploitation pour
limiter fes risques de pollution {eaux, air, sols), de nuisances par le bruit et les vibrations, et I'impact
visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contrile de l'exploitant sont maintenus en bon éat
de propreté, Les bitiments ct installations sont entrstenus en permanence.

Les voies de circulation interne et aires de stationnement des véhicules sont emeénapées et
cntrétenues,

Les véhicules sortant de Vinstallation ne doivent pas étre & l'origine d'envals de poussiéres ni
entrainer de dépdt de poussiére ou de boue sur Ja vede publigue.



ARTICLE 10 - POLLUTION DES EALX

-1 = Prélevement d'ean

Les installations de prélévement d'eaun dans le milieu naturel seront munies de dispositifs de
mesure tolalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Les indicetions affichées par ces dispositifs seromt
relevées tous les moids of inscrites dans un registre ouvert a cet effiet. Ce registre sera tenu & la disposition
de I'inspection des installations classées.

10-2 - Prévention des pollutions accidentelles

Le ravitaillement des véhicules et des engins de chantier et le stockage dhydrocarbures destings
au ravitzillement des véhicules et des engins de chantier sont interdits dans le périmétre autorisé de la
carriére,

Le petil entretien des engins de chantier & mobilité réduite (engins sur chenilles ) ot le lavage
des engins de carriére et des vehicules est réalisé, soit hors du site, soit sur une plate-forme étanche qui
forme rétention permettant ainsi la récupération totale des liquides polluants accidentellement répandus.

Cette plate-forme est équipée d*un débourbeur-séparateur d"hydrocarbures,

L'entretien lourd et les réparations des véhicules et engins mobiles sont effectugs hors du site. En
cas d'impossibilité technique majeure, toutes les dispositions sont prises afin d'éviter toutes fuites de flux
de poliuant.

Des produits absorbants sont présents sur le site en quantité suffisante pour pallier toute pallution
accidentelle d*hvdrocarbures,

Tout stockage d'un liguide susceptible de créer une pollution des saux oo des sols est séeurisé
contre les choos et est associé & une capacité de rétention dont le valume est au moins égal 4 la plus
grande des deux valeurs suivanies |

- 1M %4 de la capacité du plus grand réservoir,
= 30 % de la capacité des réserveirs associds,

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en récipicnts de capacité inférieure ou égale 4
250 litres, Ia capacité de rétention peut étre réduite 4 20 % de la capacité totale des fiits associés sans étre
inférieure & 1 000 litres.

L& capacité de rétention doit étre étanche aux produits & confiner et doit résister 3 I'action
physique et chimique des fluides, Elle ne dispose pas d'écoulement gravitaire, Las liquides qui v sont

accidenteliement recueillis et les caux de pluies sont retirés par relevage.

Les produits récupeérés en cas d'accident ne peuvent en sucun cas étre refetés dans le milieu
naturel, [ls doivent &tee, soit réutilisds, soit éliminés comme des déchets,

10-3 - Eau de procddé des installations

Les seules utilisations industrietles d'eau autorisées sont celles a destination de l'arrosape des
pistes par lemps sec et de labattage des poussieres par brumisation so nivean de Pinstallation de
traitement des minéraux,

L'milization des eaux pluvizles pour cet usage industriel est privilégice,
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Le reccordement au résean public de distribution d'eau doit étre muni d'un dispositif anti-retour
conforme & la réglementation en vigueur,

10-4 - Qrualité des effluents rejetds

Les caun pluviales sont maintenues pravitairement sur le site dans un ou plusicurs bassing de
décantation comme spécifiés & Iamicle 4-3 du présent armté. La capacité minimale de décantation des
bassing est maintenue par un curage régulier. Les bones évacudes sont utilisdes pour la remise en état de
la carrigre, en prenant les dispositions nécessaires pour limiter Tentrainement des fines ef assurer la
préservation du miliew.

En cas de fare pluviométrie, les eaux de ruissellement rejetées dans le milien naturel dajvent Stre
exemples ©

de matiére flottante,

de produit susceptible de dégager dans le milicu naturel, directement on indirectement, des LT
ol vapeurs toxigues,

de substance capable d'entrainer la destruction de la faune ou de la flore en aval.

Les eaux rejetées dans le miliew naturel respectent les paramétres suivants mesurds, selon les
normes en viguewr, sur un échantillon représentatif'; brut non déeanté et non filtré, sans dilution préalable
ou mélange avec d'autres efMuents ; des rejets movens d'une joumée {proportionnel au débit)

- PH compris en 5,5 21 8.5,

- Tempérare inféreure & 30°C,

= MEST (1) inféricur 4 35 mg/l,

= DCO (2} inférieure & 123 maf,

- Indice hydrocarbures inférieur a 10 mg/l,

- Couleur (madification du milieu récepteur) 104 mePul.

{1} MEST : matiére en suspension totale,
{2) DCO : demande chimique en oxveéne, sur effluent non décants.

Ces valeurs doivent toutefois éfre compatibles avec les ohiectifs de qualité du milieu récepleur.

Le rejer direct ou indirect, méme aprés épuration, d'caux résiduaires dans la nappe soutérraine est
interdit.

Les &quipements sanitaires du site doivent étre pourves d'une fosse de récupération des eaux

usees. Les rejets des eaux wrtilisées pour Uhygiéne du personnel sont réalisés selon la réglementation en
vigueur,

1ih-5 - Contrile
Un contrdle des rejets représentatifs du fonctionnement de la carriére sera pratiqué par un
otganisme agréé durant la premiére année qui suivra la mise en exploitation de [a carrigre. Ce contrile

portera sur les parametres susvisés et sur e mesure du débit en vue d'évaluer le flux des polluants.

Les résultats de ces conmrdles seront communiqués dés réception & linspection des installations
classtes,

ARTICLE 11 - POLLUTION DE L'AIR ET POUSSIERES

Le brilage est interdit. et notamment le brilage des huiles uwsapées, des pricumatiques &l tous
attres déchets on rézidus,



L'exploitant prendra toutes dispositions utiles pour éviter I'émission el la propagation des
poussieres sur la carricre, ainst qu'aux installations de traitement des matérisux (foration - piste de
circulation - mise en tas des matériaux - charpement - etz

Les installations de traitement des matériaux devront élre éguipées de dispositifs ds limitation
d'émission de poussieres aussi complets ot efficaces gue possibic.

Las émissions captées sont canalisées el dépoussiérées. Le concentration du rejet pour les
poussiéres doit étre inférieure & 30 mg/Nm’ {les métres cubes sont rapportés 4 des conditions normalisées
de températures, 273 Kelvin, et de pression, 1013 kilopascals, aprés déduction de la vapeur d'eau, gaz
sec),

Des mesures de retombées de poussiéres dans I'environnement sont effectuées dans le mois que

suil la déclaration de début d*exploitation puis tous les ans, avec |*installation de traitement des matériau
en fonctionnement,

Les péricdes de pannes ou d'arréts des dispositifs d'épueration, pendant lesquelles les teneurs en
poussiéres des gar rejetes dépassent le double des valeurs fixées ci-dessus, doivent Etre d'une durée
continue inférisure a quaranis-huit hevres el leur durée cumulée sur une année est inférieure 4 deux cents
hewres,

En aucun cas, |a tenewr en poussiéres des gaz émis ne peut dépasser la valeur de 500 ma™m®, En
cas de dépassement de cette valeur, l'exploitant est tenu de procéder sans délai & I'armét de linstallation cn
CHLLNE,

Les rejets canalisés de poussiéres sont contrdlés au meins une fais par an par un organisme aprés,
et selon des méthodes normalisges. Ces contritles portent sur les concentrations, les débits et les fux. Ces
mesures sonl effectuées sur une durde vousine dune demi-heure, dans des conditions représentatives du
fonctionnement de 'installation,

Meawres dans lenvironnement

Un réscau de surveillance des retombées des poussiéres dans I'environnement est mis en place, I
comporte an minimuom trais stations implantées la premiére sous les vents dominants définissant limpact
direct de l'exploitation, la seconde hors impact de Vexploitation et [a troisiéme en zone habitable [a plus
proche, en accord avee l'inspection des installations classées,

Les appareils de mesures son constitues par des collecteurs de précipitation cu par des plaguettes
de depdt dont limplantation et Vexploitation sont conformes aux normes en viguewr (respectivement NF
X 43006 et NF X 43-007).

Les resultats semestriels des mesures des retombées de poussiéres sont consignés dans un registre
qui est teny 4 Iz disposition de 'inspecteur des installations classées,

L'implantation et l'exploitation de ce résean sont d la charge de M'exploitant.
Biockages des mindraux

Les stockapges extéricurs doivent 8tre protégés des venls en mettant cn place des écrans, chague
fois que nécessaire oo 8tre stabilisés pour éviter les émissions et les envols de poussiéres. En cas
d'impossibilité de fes stabiliser, ils doivent ére réalisés sous abrei ou en siles.

Les tillers (éléments fing inférieurs & 80 pm) daivent étre confinés (sachets, rétipients, silos,

bitiments fermes). Le eas échéant, les silos doivent ére munis de dispositifs de contréle de niveau de
maniere a éviter les débordements, [air s'échappant de ces silos doit ére dépoussiérs,



ARTICLE 12 - BRUIT

Les prescriptions de |"arrété ministériel du 23 janvier 1997, relatif & la limitation des bruits émis
dans P'environnement par les installations classées pour la protection de Penvironnement relevant du
livre ¥ titre 1™ du Code de I"Environnement, sont applicables,

L'exploitation de la carriére est orientée el conduite - et les installations annexes - de facon
qu'elles ne puissent engendrer de bruits aériens ou de vibrations mécaniques  susceptibles de
compromettre la sanlé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillie,

Les broits aériens émis par la camiére et les installations de traitement des matériaux, en limites
de propriété de 'établissement, sont limités & ;

0 dBiA) de 7 ha 22 h, sauf dimanches et jours férids,
60 dBi{A) de 22 h & 7 h, ainsi que les dimanches et jours férics,

En tout ctat de cavse, d l'intérieur des locawx riverains habités pu occupés par des tiers, que les
fenétres soient ouvertes ou fermées e, le cas échéant, en tous points des parties extérisures {cour - jardin
terrasse.. ) de ces mémes locaux, 'émergence ne doit pas étre supéricure 4

Wiveau de bruit ambiant existant FiSpeitk adisnble Emergence admissible pour Ia
dans les zones 4 émergence pour la période allmt de périnde allant de 22 h 004 7 b 00
3 g : ThO0a22H00 Sl sl .
reg[mcn}?c (incluant le hruit de sauf dimanchies et jours ainsi que les dimanches et jours
I"établissement) Firide férids
Supérieur & 33 dBIA) 2L
inférieur ou éual & 45 dB (A) 6 dB(A) HaB LA
Supéricur 4 45 dB(A) SdB{AY JdB (A

Le respect des wvaleurs maximeles d'émergence doit étre assuré dans les immeubles les plus
proches occupdés ou habités par des tiers et existant & la date de l'arrété d'autorisation et dans les
immeubles consiruits aprés cette date et implantés dans les zones destinées i I'habitation par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers publiés 4 |n date de 'arrété d'autorisation.

L'émergence est définie comme la différence entre les miveaux de bmait mesurés lorsque
l'ensembile carriére et installations est en fonctionnement, et lorsqu'il est & I'amét,

Les niveaux de broit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré LAeq
mesure sur ung durée représentative du fanctionnement le plus bruyant.

Les mesures de bruit sont effectudes conformément 4 Pannexe de Parmdé ministériel du 23
janvier 1997 relatif aux bruits aériens émis dans lenvironnement par les installations classées pour la
protection de l'environnement.

Les véhicules de transport, les matéricls de manutention et les engins de chantier utilisés sur le
perimélne de la carriére doivent étre conformes 3 la réglementation en vigueur,

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs, haul-
parlenrs, ete.) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel ef réserveé 4 la
prevention cu au signalement d'incidents graves ou d'accidents ou  la séeurité des personnes.

Lin contrdle des niveaux soncres est effectué en limite du périmétre d autorisetion de la caritre
et dans les zones a émergence réglementce 2o cours du mois suivant la déclaration de début lexploitation,



Le contrBle des niveaux sonores est renouvelé tous les ans. Ces contréles portent sur lensemble
des installations existantes dans le périmétre avtorisé de la carmiére.

Le résultat de ces contrdles est communigué & ['Inspection des Installations Classées avee los
commentaires ot propositions éventuelles d'améliorations,

ARTICLE 13 - VIDRATIONS

Les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans l'environnement par les installations classéas pour la profection de 'environnement sont apnlicables.
E pa P

ARTICLE 14 - DECHETS

L'explottant prend toutes les dispesitions nécessaires dans |z conception, Paménagement et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise € en
limiter la production.

L'exploitant effectus & "intérieur de son établissement la séparation des déchers (dangereux ou
nort) de fagon a faciliter leur traitement ou leur éliminstion dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou
loute autre action visant & oblenir des déchets valorisables ou de |"énergie,

Les huiles usegées doivent étre €limindes conformément au décret n® 79-%81 du 21 novembre
1979, modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usapées ef ses textes d"application
{arrété ministérie] do 28 janvier 1999), Elles sont stockées dans des réservoirs #tanches ot dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitanl notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déches
non huileux ou contaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usageés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret
94-609 du 13 juillet 1994 et de Particle § duw déeret n®99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif & 1a mise
sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur élimination.

Les pneumatiques usages doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-
1363 du 24 décembre 2002 ; ils sont remis 4 des opérateurs apréés (collecteurs ou exploitants
dlinstallations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblalement, de pénie civil ou pour Vensilage.

Les huiles wsapées doivent étre remises a des opérateurs apréds {ramasseurs ou exploitants
d'mnstallations d'¢limination).

L'exploitant doit &tre en mesure de présemter 4 I'Inspecteur des Installations Classées les
Justifications d'élimination des déchets. Il tient une comptabilité de tous les déchets produits et éliminés.

PRESCRIPTIONS SPECIFIOUES

ARTICLE 15 - REGLEMENTATION GENERALE ET POLICE DES CARRIERES

15-1 - Réglementatinn générale

Llarrété minisériel du 22 seplembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriéres est applicable & certe exploitation,



153-2 — Police des carritres

L exploitant est également tenu de respecter les dispositions prescriles par

- lesamicles B7, 90 et 107 du code minier,
- e décret n® 99-116 du 12 février 1999 relatif 4 la police des carriéres,

- le décret n® B0-331 du 7 mai 1980 modifié portant reglement général des industries
extractives (R0 LED,

ARTICLE 16 - RISQUES

16-1 — Directenr technigue — consignes — prévention — formation

Le tlaire de Mauterisation dexploiter deit déclarer au directeur régional de Iindustrie, de la
recherche et de 'environnement :

- lenom de la personne physique chargée de la dircction technigue des travaux,
- les entreprises extéricures éventuellement charpées des travaux et de tout ou panie de
I'exploitation,

[l rédige par aillewrs le document de sécurité et de santé, les consignes, fixe les régles
d'exploitation, d'hygiéne et de séeurité, 1l élabore los dossiers de prescriptions visés par les textes,

Il porte le document de sécurité et de samié, les consignes et dossiers de prescriptions & la
connaissance du personnel concemmé ou susceplible de étre et des cntreprises extérieures visées ci-
dessus, les tient & jour et réalise une analysc annuelle portant sur lewr adéguation et sur leur honne
application par le personnel.

Une formation & "embauche et une formation annuelle adaptée seront assurées 4 1'ensemble du
persannel.

162 - Incendic

L'exploitant pourveit les installations of les matériels d'équipements de lutte contre Mineendie
adaptes aux risques et conformes aux normes en vigusur,

Ces dquipsments seront maintenus en bon état et vérifids au mains une fois par an.

16-3 - Lonage des dangers internes i 'établissement

L'expleilunt identifie les zones de I"établissement susceptibles d'ére 4 I'origine d’incendie ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations danpercuses stockées ou utilisées ou
datmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou sEmi-permanenle
dans le cadre de fonctionnement normal des installations, soit de maniére episodique avec une faible
fréquence et de courle durée.

Ces zones sonl metérialisées par des moyens appropriés el repomées sur un plan
systematiguement tenu 4 jour,

La nature exacle du risque {atmosphére potenticllement explosible, etc.) et les consignes 3
observer sonl indiguées & 'enfrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 4 lintériewr de celles-ci,
Ces consignes deivent éire incluses dans les plans de secours s'ils existent,



[l est interdit d'apporier du few sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant
des risques dlincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Tobjet d'un permis
d'intervention,

16-4 = Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions sur Uhygiéne et la sécurité des travailleurs, des matéricls de
protection individuelle, adeptés auwx risques et noisences présemés par l'exploitation et permettant
lintervention en cas de sinistre, doivent &tre conservés & proximité des lieux d'utilisation. Ces matériels
doivent tre entretenus en bon élat et vérifiés périodiquement (au moins une fois par an), Le personnel
doit &tre familiarisé 4 'smploi de ces matériels.

ARTICLE 17 - MESURES COMPENSATOIRES

51 I'exploitant soubaite étendre son exploitation sur les parties du site oft & £té identifide |a
lainense du prunellier {Eriogaster Catax), dont 'espéee ot I"habital sont protégés par aréé du 23 gl
2007, il devra établir une demande de dérogation de destruction d'espéce ou d"habitat proftépée auprés du
Conseil national de Protection de la Nature selon la procédure en vigueur, Cette demande de dérogation
devra étre accompagnée de tous les documents nécessaires & avis du CNPN, ceux-ci nécessitant, entres
autres, la realisation d'une étude scientifique concernant U'impact de 'éventuelle extension sur les
populations d°Eriogaster Catax 1 leur habitat, La procédere de demande de dérogation sera mente en
lien avee |a DIREN Auvergne,

ARTICLE 18 - AMENAGEMENTS ET EQUIPEMENTS

18-1 - Installations Electrigues

Les installations électriques scront réalisées par des personnes qualifides, avec du matériel
électrique approprié, conformément aux réales de V'art et suivant les textes et les normes en vigueur, [l =n
est de méme des adjonctions, medifications ou réparations.

Les equipsments métalliques (charpentes, canalisations, ecte...) seromt mis & Iz tere
conformeément aux normes applicables et compte tenu de la nature des produits.

Toutes les installations électriques doivent ctre maintenues en hon éat, Les défectosités et
anomalies constatées seront suppriméss dans les meilleurs délais.

Elles doivent #tre contrilées aprés leur installation ou leur modification, puis vérifides
perindiguement par une personne ou un organisme agréé. La périodicitd, lobiet et Iétendue de ces
controles el vérifications ainsi que le contenu des rapports auxquels ils donnent liew est fixé par I'arréé
ministériel du 25 octobre 1991 (titre Electricité du RGIE).

ARTICLE 19 - GARANTIFE, FINANCIERE

19-1 - Montant de [a rarantic

L parantie financiére a pour but d*assurer, en cas de défaillance du bénéficigire de 'autorisation
d'exploiter, une remise en étar du site visant une insertion satisfaisante de la camidre dans S0
ENVITaNTICICHE

Le montant des garanties Tnancieres est fixd 4

Périade Montant de la earantie

2008 - 20711 977 E



Valeurs de référence prises pour le caleul du montant de la garantie financiére = indice TPO] =
630,7 juin 2008 et TVA = 19,6 %,

Ce montant est autematiquement actualisé, sous la responsahilité de Pexploitant, sur la base de
Uindice TPOT publié par I'INSEE et de Pévalution de la TVA, Cette révision intervient pour fixer le
montant réel de la garamtie de la période considérée supéricure & 5 ans, qui doit figurer sur "cle de
cautionnement & produirs.

Cette actualisation est effectude sur la bese de annexe 111 de I'arrété ministériel du 9 février
2004, relatif & la détermination du montant des paranties financiéres de remise en état des carriires
prévues par la législation des installations classées.

Cette révision intervient également autometiquement durant la période considérée lorsque
I"indice TPO] progresse de plus de 13 % sur une période inférieure 3 cing ans. Cette actualisation
imervient dans les six mois suivant cette augmentation.

Ce montant peut, le cas écheant, étre révisé =i la conduite de expleitation ou Ja remise en état
5'¢carte notablement du schéma prévisionnel produit. Cette révision est initiée, soit par I"exploitant sur
presentztion d'un dossier motive, soit par I'inspection des installations classées,

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & I'sugmentation du mentant des
caranties financiéres doit étre portée sans délai a la connaissance du préfet ef ne peet intervenic avant |a
fixation du mentant de celles-ci par arcélé complémentaire et la fourniture de 'attestation correspondante
par 'exploitant.

19-2 = Justilication de la parantie

La garantie financiérs sera consatituée sous la forme dun acte de cautionnement solideire déliveé
s0i1 pir un etablissement de erédit, soit par une entreprise d*zssurance. Cet acte sera canforme au modele
d'attestation fixé par arrété ministériel du ler février 1996,

L attestation de parantie lingncicre actualisée couvrant la premicre période sera adressée &
monsienr le préfel du Puy de Dome en méme temps que la déclaration de début d’exploilation prévue A
Particle 5 du présent aréte.

les renouvellements successifs de la parantie financitre actualisée cowvrant les périndes
suivantes seront également adressés & monzsieur le préfet du Puy de Déme, au moins six mois avant

I"échéance dé la garantic en cours.

Indépendamment des sanctions pénales qui pourront étre engagées, I'absence de garantie
financiére, constatée aprés mise en demeure, entrainera |a suspension de autorisation,

19-3 — Appel pux paranties finaneiéres

Independamment des sanctions pénales qui pourraient étre engapées, le préfet du Puy<de-Déme
fait appel & la garantie financiére -

= s0iten cas de non-respect des prescriptions de Yautorisation d'exploiter en matiére de remise
en &lal aprés inlervention des mesures prévues i larticle 1.514-1 duo code de I'environnement,

- soit aprés disparition juridique de l'sxploitant et absence de remise en état confarme aux
arientations de 1'autorisation d’exploiter,



19-4 - Levée de la parantie financiére

Lebligation de disposer dune garantie financiére ne pourra &tre levde que par arété préfectoral
apres constat, par Iinspection des installations classées, de la remise en élat dy site conforme aux
preseriptions de eutorisation d'exploiter et du respect des procédures réglementaires de cessation
d'activité.

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 20 - MODIFICATION

Tout prajet de modification des conditions d'exploitation et de remise en état, des installations
annexes, de leur mode de fonclionnement, efc... de nature i entreiner un changement notable des
clements du dossier de la demande ou des prescriptions du présent arrété sera porté avent se réalisation &
la connaissance de monsicur le préfet du Puy de Ddme avee tous les éléments d'appréciation,

ARTICLE 21 - INCIDENT - ACCIDENT

Tout incident ou accident susceptible de porfer atteinte pux intéréts visés a larticle L.511-1 du
code de I'environnement ou syant entraing la mort on causé des blessures graves & des personnes sera
déclaré, sans délai, & linspection des installations classées, [] fera l'objet d'un rapport écrit transmis & certe
derniére. Ce rapport précisera les origines et les causes de lincident, les mesures prises pour v pallier et
celles prises pour éviter gu'il ne se reproduise.

ARTICLE 22 - ARCHEQOLOGIE

Toule décowverte faite au cours de l'exploitation de la carriére pouvent intéresser larchéologie,
devra étre préservie et devea faire ['objet d'unc déclaration immédiate & monsieur le maire de [z commune
cencernée of au service régional de larchéalogie.

Les agents de ce service awront acces sur la carriére apris auterisation de Fexploitant. I devront
se conformer aux consignes de sécurité gui lewr seront données.

ARTICLE 23 - CONTROLES

L'inspection des installations classées pourra demander que des contrdles, des prélévements et
des analyses solent effectués par un organisme dont le choix sera soumis & son approbation =% n'est pas
agrée & cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions du Présent arrété,

Les frais occasionnés par ces contriles seront supportés par Pexploitant.

ARTICLE 24 — SUIVI DE L'EXPLOITATION ET DE LA REMISE EN ETAT

Il est ctabli un plan orienté de la carriére sur fond cadastral, sur lequel seront mentionnés :

* les limites du périmétre sur lequel porte le droit d exploiter ainsi que ses abords dans un
ravon de 50 m,

= le positionnement des bornes permentant la délimitation du terrain (la borme nivelée sera
repéréel,

*  les éléments dent IMintégrité conditionne le respect de la séourité publigue (routes, chemins,
ouvrages publics, hebitations, etc.),

Ce plan sera mis a jour au moins une [ois par an.



Celle mise & jour concernera :

- 'emprise des infrastructures (installations — pistes — stocks, ..},

- le positionnement des fronts,

- V'emprise des chantiers (découverte — extraction — parties explaitées non remises en état. I,
- Pemprise des rones remises en élat,

- les courbes de niveau ou cote d'sltitude des points significatifs,

Les surfaces de ces différentes zones ou emprises seront consignées dans une annexe & ce plan.

Les écarts — par rapport au schéma prévisionnel d’exploitation et de remise en état produit n vue de la
determination de le garantie financiére — seront mentionnés,

Ce plan et cette annexe seront tenus 4 la disposition de Finspection des installations classées, qui
pourma en demander une copie certifide & jour par I"exploitant,

ARTICE 25 - DOCUMENTS - REGISTRES

Les documents oi figurent les principaux renseignements concernant le forconnement de
Uinstallation et notamment le dessier de la demande evee 'étude dim pact, les divers registres mentionnés
au present arrété, les résultats des contriles ainsi que les consignes devront étre tenus & la disposition da
I'inspection des instailations classées.

Elle pourra, par zilleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents lui soient
adressées, ainsi que toutes justifications des mesures prises pour respecter les dispositions du présent
arTété,

L'explaitant communique, & la demande du comité de suivi, les renseignements techniques qui
relévent de l'exploitation de fa carrigre et qui sont nécessaires au fonctionnement de ce comité de suivi.

ARTICLE 26 - VALIDITE - CADUCITE

La présente autorisation, délivede en application du code de 1'environnement, ne dispense pas le
bénéficiaire d'obtenir toutes aulres autorisations exipées par les lois et réclements en vieusir.
g P g E

Llle cessera de produire effet si la camiére n'est pas mise en exploitation dans les trois ans suivant
la notification du présent aété ou si elle reste inexploitée pendant plus de deux années conséeutives, sanf

le cas de force majenre.

Passé ces délais, la mise en exploitation o la reprise de 'activité est subordonnée & une nouvells
autorisation.

ARTICLE 27 - HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL

L'exploitant devra se conformer par aillewrs aux dispositions du code minier ot ses textes
d'application dans I'intérét de hygiéne et de la séourité des travailleors et de [a sécurité publique,

L'exploitant dait recourir & un orgenisme agréé conformément aux termes de 1'amrété du 9 février
L9590 pour le développement de la prévention en matiére de séourité el de salubrité du travail,

Le cas échéant, le titulaire de la présente autorisstion portera 4 la conneissance de la direction
regionale de Pindustrie, de la recherche et de "environnement le nom de la personne physiquee chargée de
la direction technique des travaux,



ARTICLE 28 - DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves,

ARTICLE 29— CESSATION D'ACTIVITE

La cessation d'activité de la carridre et des installations de traitement des matériaux devra étre
notifide & monsieur le préfet du Puy de Dame, six mois avant I'arrét définitif qui en tout état de causs ne
peut s situer aprés la date d’expiration de I eotorisation.

A la natification de cessation d'activité, il est joint un dossier comprenant le plan 4 jour des
terrains d’emprise de la carridgre ainsi gu'un mémeire sur état du site.

Le mémoire précise les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et pour metre et
leisser celui-ci dans wa état tel qu'il ne s’y manifeste pas de dangers ou d'inconvénients au regard des

caractéristiques du milieu environnant.

ARTICLE 30 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente decision peul étre déférée zu tribunal administratif de Clermont-Ferrand,

Pour I'exploitant, le délai de recours est de deux mois, Ce délai commence a courir le jour od le
présent arrété 3 été notifig,

Pour les tiers, le délai de recours est de six mois. Ce délai commence & courir le jour de

I'achevement des formalités de publicité de la déclaration de début d’exploitation mentionnée & article 5
ci-dessus.

ARTICLE 31 - PUBLICITE - INFORMATION

Une copie du présent arrété sera déposée en mairies de Chateaugay et Malauzat pour v &ire
consultée par toule personne inléressee.

Un extrzit de l'arrétd énumérant nolumment les preseriptions auxguelles la carriére et les
installations annexes sont soumises, sera affiché, aux dites mairies, pendant une durée minimum de un
mois, Procés-verbal de laccomplissement de cette formalité sera dresse par les soins du maire.

Le méme extrait sere affiché en permanence et de fagon visible dans Ja carriére par les soins du
béneéficiaire de Pautorisation.

Un avis sera inséré par les soins du préfet du Puy-de-Déme et aux frais de l'exploitant dans deux
Journaux locaux ou régionaux diffuses dans tows les départements concernés par lexploitation,

ARTICLE 32 - DIFFUSIION

Le présent arrété sera netifié a Pexploitant et publié au recoeil des actes administratifs de |a
prefectures.

Cope en sera adressée au



= aous-Préfet de Riom,
- Maire de Chiteaugay, chargé des formalités d’affichage,
- Maire de Malawzzat, charpé des formalités d*affichage,
- Directewr régional de industrie, de [2 recherche et de I'envirannement,
- Chefde la subdivision de la DRIRE 4 Aubiére,
= Directeur régional de Penvironnement,
- Dirccteur départemental de l'équipement,
- Directeur départemental de I'agricutture ct de la forét
Directeur départemental des affaires sanitaires 1 sociales,
- Chef du service départemental de l'architecture et du patrimoine,
- [irecteur régional des affaires culturelles,
= Directevr de |a caisse régionale d'sssurance maladie

chargés, chacun en ce qui le concerne, d'en assurer 'exdcution.

Cleppont-Ferrand, le 1 8§ QFC 2008
Pr. REFET,

Lejsecyétaire géncral,

[.'_ s
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Annexe | @ Rappel des contriles obligateires et des principales échéances
Annexe 2 : Plan de situation

Annexe 3 : Plan d’exploitation

Annexe 4 © Plan parcellaire d'extraction autorisé.

Annexe 5 : Plan parcellaire global

Annexe 6 ; Plan de remise en état
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